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INDIOS E JESUITAS NO ITATIM: ENCONTROS, DESENCONTROS E MESTICAGENS.
Neimar Machado de Sousa (UCDB)

RESUMO: Este artigo ¢é parte de uma pesquisa maior sobre a Redugdo de Nuestra Sefiora de la Fe, fundada em 1631,
no alto rio Paraguai, a partir da releitura das cartas anuas dos jesuitas que atuaram na regido do Itatim e Assuncdo. A
leitura dos relatos produzidos pelos missionarios permitiu desvelar uma situagéo especifica de contato e intersec¢do em
universos religiosos, conceituais e temporais dispares. A instavel acomodagdo produzida entre missionarios cristdos e
indios, somou-se a pressdo das “malocas” bandeirantes, provocando o alargamento a oeste das fronteiras portuguesas. O
contato entre culturas no Itatim foi um embate entre duas formas de lidar com a realidade, produzindo mesticagens nem
sempre mencionadas - e por vezes negada — nas cartas anuas. A analise das praticas xamanisticas e da resisténcia
indigena mencionadas ou silenciadas deixam transparecer o carater hibrido das relacfes estabelecidas entre indios e

jesuitas no Itatim.

PALAVRAS-CHAVE: Histdria Indigena, resisténcia, reducoes.

ABSTRACT: This article is part of a larger research about the Reduction of Nuestra Sefiora de la Fe, founded in 1631,
in the high river Paraguay, starting from the reading of the Jesuits' annual letters that acted in the area of Itatim and
Assumption. The reading of the reports produced by the missionaries allowed revealing a specific situation of contact
and permeability of universes religious, conceptual and chronological different. To the unstable accommodation
produced among Christian and Indian missionaries, the pioneers' action was added, provoking the enlargement to west
of the Portuguese borders. The contact among cultures in Itatim was a collision between two forms of working with the
reality, producing biological and cultural mixtures not always mentioned - and per times denied - in the annual letters.
The analysis of the practices of indigenous resistance mentioned or silenced allows analyzing the hybrid character of the

established relationships indirectly between Indians and Jesuits in Itatim.
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Introducéo

Um texto sobre os hibridismos nascidos desde o encontro entre duas visées de mundo produzidas no contexto da
conquista espiritual do Itatim deve considerar algumas caracteristicas do cristianismo ibérico como elementos
norteadores na constituicdo do imaginario dos missionarios jesuitas que levaram a cabo esta tarefa em terras pantaneiras
onde hoje esté o estado de Mato Grosso do Sul.

As culturas caracterizam-se pela heterogeneidade e com o cristianismo ibérico ndo podia ser diferente. A
peninsula ibérica, ocupada pelos visigodos, no século V, assimilou-os por meio de um catolicismo onde ndo havia
separacao entre papado e monarquia. Este sistema comegou a mudar no inicio do século VIII com a chegada de um
outro universo cultural: os arabes. Nos dominios arabes instalou-se certa tolerancia religiosa muito embora os cristdos
iniciaram uma Guerra Santa para livrar a Europa do dominio mugulmano sob o signo de Santiago. A Guerra da
Reconquista, antes de ser religiosa, era uma guerra contra 0 outro que ameagava a “pureza” da fé cristd. Expandir os
dominios territoriais implicava tornar sélida também a ortodoxia cristd. Nesta guerra envolveram-se numerosos
exércitos e havia uma possibilidade de enriquecimento para os nobres nela envolvidos pois poderiam obter terras e

honrarias.
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A reconquista foi liderada pelo reino de Castela que, com a saida dos mouros, saiu fortalecido ampliando suas
redes de comércio atlantico. Desta forma, o modelo de conquista de América sera castelhano. A reconquista seguiu-se a
conquista. A conquista da América se fez sobretudo por riquezas muito embora neste momento o capitalismo néo
estivesse ainda estabelecido tinha um ar de feudalismo devido ao longo processo de transicdo pelo qual a Europa vinha
passando. Este processo é marcado por transformagdes ndo lineares onde ha rupturas e recuos. De todo modo a
expansdo comercial fazia parte de um pacote onde se encontravam também o espirito das cruzadas, a intolerancia, a
busca de novas terras, suditos e fiéis.

Neste cenario € compreensivel que os indios, embora numerosos num primeiro momento fossem reduzidos a
bem poucos num periodo de tempo relativamente curto. Mercantilismo e conquista espiritual ndo eram realidades muito
distantes no Novo Mundo. A Espanha da conquista era aristocratica, agraria e catélica e os artifices da conquista eram
formados em parte por aquela pequena nobreza sem terra que mirava no Novo Mundo as honrarias e riquezas néo
alcancadas durante a reconquista.

A exploracéo predatdria da mao-de-obra também foi artistica e ecoldgica. O Novo Mundo era tdo grande que o0s
conquistadores agiram como se arvores, riquezas e indios fossem recursos ilimitados nas novas terras. Conquistada uma
area tratava-se apenas de encontrar outras. Neste sentido indio era mais um elemento da paisagem reduzida e a
conquistada na América.

Na Ameérica, os “mouros” ndo eram infiéis, mas pagaos que deveriam tornar-se virtuosos e racionais, plenamente
homens como o0s europeus.

O imaginario e a experiéncia dos europeus foram transferidos para a América num processo de ocidentalizacdo crescente do
mundo, onde o México, Peru e Paraguai entre outros se viram transformados em verdadeiras réplicas da sociedade européia.
(BERNAND e GRUZINSKI, 1997, p. 15-16).

O Itatim e a Miss&o de Nuestra Sefiora de la Fé

A conquista dos indios do Itatim é uma continuidade da luta contra os infiéis iniciada na peninsula ibérica com a
reconquista. A ocupacdo do Itatim esta inserida no contexto da conquista espanhola da regido da Bacia do Prata iniciada
em 1536, Os espanhdis e a numerosa mesticagem de Buenos Aires e Assunco buscavam no Itatim informacdes que os
levassem as fabulosas riquezas dos incas com os quais 0s Guarani mantinham intenso comércio através do rio Paraguai.
No avancgo em direcdo as riquezas, 0s primeiros conquistadores eram embalados por sonhos como a Serra de Prata e 0
Rei Branco ou o "Eldorado™ amazoénico. Assim surgiram outras lendas quando estes aventureiros foram detidos em sua
penetracdo pela grande area inundada, tida por eles, na época, como um grande lago — que acreditavam tratar-se da
Lagoa de Xaraés® onde nasceria o rio Paraguai. Esta lenda é relatada pelo soldado Ulrich Schmidl, um aventureiro
aleméo que veio para a América como membro da expedicdo do adelantado® Cabeza de Vaca até Assuncéo e depois
partiu em busca da "Serra da Prata" (COSTA, 1999, p. 33-43).

Buscando a Serra de Prata, os espanhdis descobriram a regido do Itatim, fundaram cidades como Santiago de
Jerez, Santa Cruz de la Sierra, as redugdes de Santo In&cio e Nuestra Sefiora de la Fe e escravizaram os Guarani. Os
stditos de Castela permaneceram por dois séculos nesta regido e o choque com as bandeiras paulistas por causa da mao
de obra indigena transformou a regido em posse lusitana no século XVIII, por ocasido do Tratado de Madri (1750).

Em 1633, o jesuita Diego Ferrer, superior das Missdes do Itatim, em carta &nua ao superior em Assungao assim
descreve a geografia e “etnografia” da regido:

Nuestro Itati tiene de parte del Oriente a la dicha cordillera, al Poniente tiene al rio
Paraguay, de la parte del Norte tiene al rio Butetey que entre en el Paraguay que esta
cuajado de muichissimos gualachos labradores de que hablaremos después, y hazia el sur
tiene los pueblos que corren hazia la Assumpcion. Su altura o elevacion de polo sobre el
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Horizontes es de diez e nuebe grados hasta veynte e dos grados y medio hazia el sur. (...)
esta tierra del Itati es muy fragosa y por esto se llama Itaati que quiere dezir piedras con
puntas por los muchos pedregales que hay en ellas. (CORTESAO, 1951, p. 29-30)

Dentro da categoria etnografia, o jesuita descreve aspectos morfolégicos, climaticos e um pouco mais adiante

informa serem os indios da regido divididos em duas parcialidades: falantes e ndo falantes de guarani. Em seu relato, o
missionario exp0s a viabilidade da instalacdo de uma missdo nos campos que se avizinhavam a vila de Santiago de
Jerez.

Neste recorte de relato observa-se que o missionario atribui maior espaco a paisagem natural que ao componente
humano que a complementa. Sua preocupacdo é quanto aos limites latitudinais (Serra de Maracaju e Rio Paraguai) e
longitudinais (do Rio Miranda chegando até Assun¢do). Segundo padre Diego Ferrer, o Itatim € a regido compreendida
entre os seguintes limites naturais: a leste, a Serra de Amambai e a oeste, o rio Paraguai; ao sul, o rio Apa“ e ao norte o
rio Taquari, sudoeste do Mato Grosso, portanto.(Cf. CORTESAO, 1951, p. 30)

A palavra Itatim tem sua origem na lingua guarani (ita = pedra e tin, contracdo de morotin = branca) e seu
significado é Pedra Branca.

A missdo de Nuestra Sefiora de la Fe é uma das mais antigas no Itatim, pois, assim que chegou o Pe. Diego
Ferrer (1631), estabeleceu na aldeia de Araquay a missdo, ai permanecendo até os primeiros ataques bandeirantes na
regido do Itatim em 1632.

Em Araquay, os jesuitas Vicente Hernadndez e Vicente Badia tornaram-se muito estimados por Diego Paracu,
cacique da aldeia Araquay e do povoado chamado de Tare. A missao ficava distante de Assunc¢éo quase 100 léguas (Cf.
CORTESAO, 1951, p. 89) e nove dias de caminhada ao norte da missdo mais proxima.

José Sanchez Labrador (mapa N° 95 da Cartografia Jesuitica), indica a proximidade da aldeia de Paracu e da
missdo de Nuestra Sefiora de la Fee. Indica ainda abandono ap6s os ataques bandeirantes de 1632 e o estabelecimento
da missdo na margem esquerda do rio Miranda (Mbotetey®) bem préximo & sua desembocadura no rio Paraguai. Na
regido havia um ponto de passagem para a outra margem do rio Paraguai, territério do Guaicuru, o que naturalmente
desagradou aos jesuitas, pois poderia contaminar a pureza de costumes dos nedfitos.

Na regido as grandes riquezas eram os ervais de Mbaracayu. Segundo Montoya, eram nativos e largos, (duas ou
trés léguas). Outra grande riqueza da terra era a mao-de-obra que ja escasseava em Assuncdo. Em pouco tempo o
povoado-acampamento de Mbaracay( transformou-se num ossario, porque os indios tinham de carregar entre cinco e
seis arrobas (algo em torno de 90 kg) de erva-mate nas costas por distancias de até 120 km.®

A reducdo de Nuestra Sefiora de la Fe permaneceu no ltatim de 1633 até 1647, quando novos ataques dos
paulistas forcaram a sua descida até o atual Paraguai, nas imedia¢des de Assuncdo. A missdo foi fundada pelo jesuita
Vicente Herndndez e tinha importancia estratégica pois era uma ponte para a outra banda do rio Paraguai e dali até os
Chiriguana na Bolivia. (Cf. CORTESAO, 1951, p. 51)

As mesticagens

Na opinido de GRUZINSKI (2001, p. 42), mesticagem é mistura de seres humanos e imaginarios. A mesticagem
do ponto de vista cultural implica sobrevivéncia onde os contrarios muita vezes se interpenetram. Segundo 0 mesmo
autor, as ciéncias sociais tém dificuldade para pensar o hibrido e dentro desta logica pensar a Histéria da América é ir
além das categorias de bom indio e mau europeu. A colonizacédo criou espagos entre as tradi¢fes européia e amerindia.

O Itatim e a reducdo de Nuestra Sefiora de la Fé encaixam-se nesta categoria de laboratérios onde “as partes
outrora separadas pareciam de novo soldadas, sem ainda terem se tornado uma pega inteira” (GRUZINSKI, 2001, p.
49).
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A propria formacdo de Assuncdo, ndcleo de onde partiu 0 povoamento do Itatim, deixa transparecer uma
acomodacdo de interesses espanhois e Guarani. Em 1537, um grupo de espanhois, fugindo de Buenos Aires devido a
resisténcia imposta pelos nativos, fundaram Assuncdo, onde ja estivera o naufrago Aleixo Garcia (1524-1526),
retornando ap6s saque em provincias fronteiricas no Império Inca. Os espanhois se fixaram em Assungdo, apds serem
convidados pelos Guarani (Cario) para permanecerem no local, passaram entdo a ser "parentes” dos Guarani que la
habitavam.

Em principio, os espanhdis aproveitaram a extensdo dos lagos familiares Guarani e tomaram indias por esposas,
desta forma tiveram ingresso entre os Guarani na categoria de tovaya’, ou seja, cunhados. Entre os Guarani, a categoria
de tovaya implicava obrigacGes sociais de prestar servigos e em alguns casos acompanhar expedicGes guerreiras. Foi
este tipo de relagdo que caracterizou as relagdes entre os colonos de Assungdo e os Guarani no inicio da colonizagdo do
Paraguai.

A instituicdo do cufiadazgo nos dominios espanhdis acabou por transformar o Guarani, afastando-o da esfera de
influéncia do tekd’ha que geralmente ficava longe da cidade e confina-lo no tava® como reserva de méo-de-obra. A
tentativa de transformar os indios em trabalhadores passava pela mesticagem. Na medida em que havia decréscimo
populacional por meio das epidemias, os Guarani foram sendo degradados de aliados em escravos. Logo apds a sua
fundacdo, Assuncao viu-se transformada numa cidade de criollos®, devido & "fecundidade" dos espanhéis.

Processo semelhante foi identificado nas origens de S&o Paulo por John Manuel MONTEIRO (1999, p. 55), onde
0s portugueses, inicialmente aliados dos Tupi, pouco tempo depois assumem uma posicdo ofensiva de tragicos
resultados, pois "no curto espaco de duas geracles, 0s principais habitantes da regido de S&o Paulo tinham vivido a
destruicdo de aldeias e a desintegracéo de suas sociedades".

Por outro lado é oportuno lembrar a conferéncia do historiador Roberto QUEVEDO (2002, p. 439ss) sobre
Aleixo Garcia e 0s irmdos Goes onde aponta para as intimas relagdes comerciais e familiares entre alguns colonos de
Assuncado e a vila de Sdo Paulo. Os nucleos coloniais nunca foram tdo distantes como insistiam as autoridades o que
concorreu de certa forma contra as aliangas celebradas entre os Guarani e os jesuitas no Itatim para fazer frente a
encomendeiros e maloqueiros. O carater hibrido dos costumes e préaticas luso-espanholas é desvelado ainda em nossa
culinéria, masica, medicina popular e até em nossa fala cheia de verbetes e topdnimos Guarani.

A conquista do Itatim comecou com a chegada, em Setembro de 1543, a Assung¢éo do capitdo espanhol Rui Diaz
de Melgarejo, juntamente com Alvar Nufies Cabeza de Vaca, com o qual percorreu a mesma rota de Aleixo Garcia
(1524-1526), do litoral de S. Catarina até Assun¢do. Nuflo Chaves estendeu os dominios espanhais até Santa Cruz de la
Sierra em 1560. (GADELHA, 1980, p. 211)

Preocupados em garantir a ocupacdo definitiva da regido, os espanhdis langaram-se & exploragéo do rio Parand,
visando garantir a livre navegacdo pelo rio Paraguai. Em 1580, os espanhdis fixam assento na regido do Pantanal,
quando Rui Diaz de Melgarejo fundou, na chamada Provincia do Itatim ou Itati, uma precéria vila de nome de San
Tiago de Xerez ou Jerez, no vale do rio Pardo e Ciudad Real del Guahyra, em 1556, na desembocadura do rio Piquiri.

Os jesuitas, que percorreram o ltatim, partiram da Ciudad Real del Guahyra, entre 1589 e 1599, época em que se
solidificou a presenca catélica e jesuitica naquela regido, pois foi a partir de 1589 que esta entrou em fase de
consolidacéo, quando |4 aportaram os primeiros padres jesuitas da Companhia de Jesus para atender a colonos e
indigenas.

Para Jaime Cortesdo, o Itatim era uma regido estratégica para a comunicacgao entre o Brasil e o Peru, entre o vale
do rio Paraguai e 0 Amazonas. Esta foi a principal causas dos longos conflitos entre bandeirantes e jesuitas na regiao.

Os planos da missdo do Itatim sdo do Pe. Diogo de Torres, primeiro provincial da provincia do Paraguai e datam de



ANPUH - XXI11 SIMPOSIO NACIONAL DE HISTORIA - Jodo Pessoa, 2003.

1609 (Cf. CORTESAO, 1951, p. 04) e seu objetivo era expandir as missdes pelo Paraguai e pelo Chaco até o
Amazonas.

Regina Gadelha ja aponta outra razdo para os conflitos ocorridos no Itatim. Para ela, os conflitos entre indios e
colonos foram ocasionados pela sonegacdo da médo-de-obra indigena pelos jesuitas baseados em cédulas reais obtidas
pelos seus procuradores junto a corte de Madri. Esta analise tem uma caracteristica peculiar, ao considerar que 0s
ataques paulistas as missbes do Itatim ndo tinham relacdo com os conflitos entre jesuitas e os colonos de Xerez e
Assuncdo.

A frente missiondria do Itatim contava com cinco jesuitas, um superior e 0s outros quatro distribuidos dois em
cada reducdo. A criacdo destas reducdes comegou com missdes itinerantes de catequese que tinham por objetivo a
reducéo dos indios em povoados. Uma das frentes missionarias localizava-se no povoado de Araquay, onde o principal
cacique era Diego Paracu. O plano das quatros reducfes tornou-se inviavel devido aos ataques bandeirantes de 1632.
(Cf. CORTESAO, 1951, p. 84)

Trabalharam no Itatim os jesuitas Ignacio de Martino, Justo Mansilla, Diego Ferrer, Nicolas Henard e o irméo
Mateo Fernandez enviados do Guaira, em 1631, por Antonio Ruiz de Montoya. (CORTESAO, 1951, p. 100)

A primeira missao que os jesuitas assumiram no Itatim foi entre os indios moradores das margens do rio Miranda
e Paraguai, encomendados aos colonos de Xerez'. Os indios dos campos de Xerez eram chamados de "Gualachos", ou
seja, falavam a lingua Guarani por imposi¢cdo, mas pertenciam a outro grupo étnico.

Segundo relato do jesuita Manuel Berthold, em carta datada de 20/03/1652, escrita no Colégio de Assuncdo, a
Missdo do Itatim tinha por objetivo reduzir os infiéis da cidade de Xerez, Itatines e os chiriguanas. Neste lugar, os
indios encontravam-se em pequenos povoados sem “curas" e sem igrejas.(Cf. CORTESAO, 1951, p. 100)

Do mesmo que em Assungdo, o sustento da cidade de Xerez foi garantido pelos Guarani encomendados. Neste
contexto, o posterior estabelecimento dos jesuitas no Itatim, foi um empecilho as praticas dos colonos. Os jesuitas, apds
0s primeiros anos de missdo, ndo demoraram muito para perceber que, para 0s Guarani, ndo havia nenhuma contradicéo
em dizer-se cristdo, receber o batismo, beber a chicha, fazer a guerra aos inimigos “trai¢oeiros” da outra banda do rio
Paraguai (Guaicuru), possuir varias esposas e continuar sendo tratado pelo rezador (xamd). Alias a presenca dos
missionarios na aldeia significava um afluxo quase continuo de anzois, facfes, machados, agulhas de costura, cavalos e
algum gado além de legalmente ndo estarem mais sujeitos a encomenda por serem cristdos batizados e pagarem o
tributo diretamente ao rei. Sem divida um 6timo negoécio.

Uma outra possibilidade de abordagem é o mosaico cultural indigena que havia no Itatim onde, juntamente com
a maioria Guarani, estavam reduzidas outras etnias falantes da lingua guarani (indios que foram reduzidos a servidao e
guaranizados) e indios que ndo eram guarani-falantes como os Guatd e eventualmente populagdes aruaque e Mbaya.

Normalmente, a documentagdo etnogréfica produzida pelos jesuitas e viajantes sobre esta regido engloba todos
os indios do Itatim como itatines e muitas vezes como Guarani-Itatines. Esta confusdo entre os informantes deixa
transparecer um certo desinteresse pela alteridade além de indicar a dificuldade dos missionarios e colonos em conhecer
as inimeras parcialidades étnicas e a extensa rede de contato entre 0s grupos indigenas naquele porto indigena do rio
Paraguai que era o Itatim. Poucas informacOes especificas temos sobre os Guarani-Itatim; da documentacdo pesquisada
a mais completa é a carta do jesuita Diego Ferrer. E ele quem afirma, na carta anua de 21 de Agosto de 1633, que os
indios das missBes do Itatim ndo eram nem Guarani, nem Tupi, mas Temiminos, segundo ele, "agiles para la caca"
(CORTESAO, 1951, p. 30).

No século XVII, baseado em Cabeza de Vaca e Schmidel e em outras varias expedi¢des espanholas a regido, Pe.
Diego Ferrer afirma que estes Itatines ndo eram verdadeiros Guarani nem Tupi, mas uma nagdo intermediéria, por ele

dividida em dois grupos linglisticos: os Gualachos e os Guarani, os primeiros ndo falavam o guarani e compreendiam
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varios grupos, os Guana, os Tuno, os Mbay4, os Guarano, entre outros em nimero menor. Eles praticavam comércio
com os ltatines e tinham como limite de seus dominios o rio Bermejo; compreendiam povos chaquenhos conhecidos
também como Guaycuru e Guaycuriti. Entre os Itatines, os Guarani propriamente ditos autodenominavam-se de
ybityryguas.

Segundo Métraux, citado por Regina GADELHA (1980, p. 256), o territorio dos Guarani, ndo ultrapassava o alto
rio Miranda, embora ainda houvesse alguns grupos encontrados até nas imediagdes do rio Taquari que, evidentemente
ndo eram Guarani, mas guaranizados. Todas as nac¢@es indigenas que habitavam entre o rio Miranda e 0 Apa eram
chamadas de Itatines, apesar de o uso deste termo englobar diversas parcialidades conhecidas por nomes locais, de
acordo com os nomes dos povoados ou de seus respectivos caciques.

E preciso ter claro, que ao utilizarmos o termo Itatines, ndo nos estamos referindo somente aos Guarani, uma vez
que a regido englobava diversos povos indigenas. No Itatim, Gadelha totaliza 11 grupos, 13 povoados e 33
caciques.(Cf. BECKER, 1992, p. 106)

Cada aldeia possuia seu cacique principal. No Paraguai colonial, os caciques aliados e "cristdos" eram agraciados
com o honorifico titulo de "Don". Em Nuestra Sefiora de la Fe, hd o caso do cacique Paracu, cujo nome, apés a
"conversdo", passou a ser Don Diego Paracu. O cacique era escolhido de acordo com as suas virtudes pessoais e ndo
pelo voto. O mando, de fato, estava nas m&os dos xamas. No Itatim, o Nanduabugu é o principal e mais ouvido cacique
e principal barreira a "conquista espiritual” intentada pelos jesuitas na regido.

A mesticagem é um fendmeno que ocorre em duplo sentido. Sobre este xama encontram-se inimeros relatos na
documentacdo indicando que ele apresentava-se como um padre que “desbatizava” aqueles indios que haviam se
tornado nedfitos nas missdes. Além disso ocorria uma disputa interna na missao entre dois rezadores: Nanduabucu e
Paracu. Este Gltimo aliou-se aos jesuitas para ampliar seu prestigio e influéncia dentro da aldeia-missao.

Os Guarani converteram-se, no ltatim, sem tornarem-se cristdos no sentido ocidental atribuido a este termo.
Eram verdadeiros macunaimas transitando entre o ocidente (missao-cristianismo) e um mundo exético (floresta-aldeia)
para 0s europeus e cristdos, mas familiar aos indigenas. Esta porosidade de caminhos deve-se a constatacdo de que as
terras do Itatim ndo eram imunes aos males da civilizacdo, por isso viam na mesticagem uma estratégia ndo de ruptura
mas de continuidade.
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Notas

1 A conquista do Rio da Prata pela coroa castelhana consolidou-se com a fundagdo de Buenos Aires (1536), porém o
Rio da Prata ja era navegado pelos portugueses desde 1514.

2 pantanal inundado que no imaginario dos primeiros conquistadores da regido do pantanal era uma lagoa mitica que se
acreditava dava origem ao rio Paraguai. Alvar Nufies Cabeza de Vaca é o primeiro a descrever em seus comentarios o
fendmeno da inundacédo da regido. Segundo ele, as inundagdes comecavam por volta de Janeiro, estendendo-se até os
meses de marco-abril quando a terra volta a secar. Na verdade, a inundacdo pode estender-se até junho e também
existem anos em que ndo se alaga completamente. A questao so6 foi solucionada no século XIX com estudiosos eruditos,
naturalistas, botanicos, engenheiros e ge6logos. Veja sobre o assunto: COSTA, M. F. Historia de um Pais Inexistente,
p. 33-43; GADELHA, R. M. A. F. As Missdes Jesuiticas no Itatim, p. 51-59.

® Civilizador, adiantado, representante da coroa. Na América Portuguesa tivemos as capitanias e depois as provincias ao
passo que na América Espanhol tivemos os adelantazgos.

* O rio Apa era conhecido também como rio Guaviafid. Cf. SUSNIK, B. Etnografia Paraguaya, p. 112.

® Alguns autores trazem a expressdo Butetey suprimindo a letra "m" inicial. Porém para um nio falante da lingua
guarani torna-se praticamente impossivel saber que esta palavra possui uma nasalizacdo antes de ser pronunciada . Esta
nasalizagdo esta representada graficamente pela letra "m".

¢ Cf. MONTOYA, A. R. Conquista Espiritual, (1989) p. 63; CORTESAO, J. Jesuitas e Bandeirantes no Guairé, p.
173.

" Cunhado. O cufiadazgo nas col6nias espanholas guarda uma certa semelhanca funcional com o compadrio das terras
portuguesas. Este tipo de relagbes que foram forjadas na peninsula ibéricas e transportadas para terras americanas tém
servido de modelo para as relag@es politicas e laborais ainda hoje nas ex-coldnias tanto espanholas quanto portuguesas.
& povoado colonial.

® Mesticos.

10 A primeira referéncia a encomendas de indios nas vizinhangas de Xerez se da em 17-04/1597, conforme o item IV
(CORTESAO, J. Jesuitas e Bandeirantes no ltatim, p. 11).



